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En attendant, je m’étendis sur mon lit, je fermai les yeux un instant, puis les rouvris. Au-dessus des
rideaux il n’y avait plus qu’un mince liséré de jour qui allait s’obscurcissant. Je reconnaissais cette
beure inutile, vestibule profond du plaisir, et dont javais appris a Balbec & connaitre le vide sombre et
délicieux, quand seul dans ma chambre comme maintenant, pendant que tous les autres étaient i
diner, je voyais sans tristesse le jour mourir au-dessus des rideaux, [...]. Je sautai a bas de mon lit, je
passai ma cravate noire, je donnai un coup de brosse 4 mes cheveux, gestes derniers d’une mise en
ordre tardive, exécutés a Balbec en pensant non & moi mais aux femmes que je verrais a Rivebelle,
tandis que je leur souriais d’avance dans la glace oblique de ma chambre, et restés a cause de cela les
signes avant-coureurs d’un divertissement mélé de lumiéres et de musique. Comme des signes magiques
ils Pévoquaient, bien plus le réalisaient déja, grace & eux j’avais de sa vérité une notion aussi certaine,
de son charme enivrant et frivole une jouissance aussi compléete que celles que j'avais & Combray, au
mois de juillet, quand j’entendais les coups de marteau de I'emballeur et que je jouissais, dans la

fraicheur de ma chambre noire, de la chaleur et du soleil .
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Je me mettais debout un instant et avant de m’étendre de nouveau, je fermais les grands rideaux. Au-
dessus d’eux, je voyais de mon lit la raie de clarté qui y restait encore, s’assombrissant, s’amincissant
progressivement, mais c’est sans m’attrister et sans lui donner de regret que je laissais ainsi mourir au
haut des rideaux I’heure ot d’habitude j’étais a table, car je savais que ce jour-ci était d’une autre sorte
que les autres, plus long comme ceux du péle que la nuit interrompt seulement quelques minutes ; je
savais que de la chrysalide de ce crépuscule se préparait a sortir, par une radieuse métamorphose, la
lumiére éclatante du restaurant de Rivebelle. Je me disais : « Il est temps » ; je m’étirais sur le lit, je me
levais, j’achevais ma toilette ; et je trouvais du charme a ces instants inutiles, allégés de tout fardeau
matériel, on tandis qu’en bas les autres dinaient, je n’employais les forces accumulées pendant
Pinactivité de cette fin de journée qu’a sécher mon corps, & passer un smoking, a attacher ma cravate,
a faire tous ces gestes que guidait déja le plaisir attendu de revoir telle femme que javais remarquée la

derniére fois a Rivebelle, [...]° .
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[...] je m’étais étendu sur mon lit, un livre & la main, dans ma chambre qui protégeait en tremblant sa
fraicheur transparente et fragile contre le soleil de I'aprés-midi derriére ses volets presque clos ot un
reflet de jour avait pourtant trouvé moyen de faire passer ses ailes jaunes, et restait immobile entre le
bois et le vitrage, dans un coin, comme un papillon posé. Il faisait 4 peine assez clair pour lire, et la

sensation de la splendeur de la lumiére ne m’était donnée que par les coups frappés dans la rue de la
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Cure par Camus {...] contre des caisses poussiéreuses [...] ; et aussi par les mouches qui exécutaient
devant moi, dans leur petit concert, comme la musique de chambre de I’été ; [...] elle n’en réveille pas
seulement I’image dans notre mémoire, elle en certifie le retour, la présence effective, ambiante,
immédiatement accessible.

Cette obscure fraicheur de ma chambre était au plein soleil de la rue, ce que 'ombre est au rayon,
Cest-a-dire aussi lumineuse que lui, et offrait & mon imagination le spectacle total de I’été dont mes

sens si j’avais été en promenade, n’auraient pu jouir que par morceaux ; [...J]" .
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Jean montait dans sa chambre. Les volets étaient fermés. Mais il tirait encore les rideaux et se jetait sur

son lit, s’endormait vite, se réveillant de temps en temps, les jambes lourdes comme s’il avait marché,

mais d’une lourdeur qui lui donnerait envie de la secouer tout & heure en allant se promener, en
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attendant les membres épars comme déliés autour de lui, [...]. [...], et ont [dans Vatmosphére] il fait bien
bon, pendant que le couvreur frappe dans la rue, dormir un peu la téte contre son oreiller. [...]

[...] Jean entendait soudain une vibration sonore prés de lui. Elle s’accroissait. Et revoyant tout d’un
coup les beaux jours d’Illiers, les pommiers en fleurs dans le pré, le couvreur frappant dans la rue, la
péche dans P’étang, Jean remerciait ces innocentes musiciennes qui venaient prés de lui lui annoncer
bruyamment qu’il devait se réjouir, qu’il n’était ni en dehors de la nature ni en dehors de ’été puisqu’il

était pres d’elles, et dans leur chanson monotone lui redisaient la gloire éternelle de I'été" .
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Apres le déjeuner, ma lecture reprenait tout de suite ; surtout si la journée était un peu chaude, chacun
montait se retirer dans sa chambre, ce qui me permettait, par le petit escalier aux marches
rapprochées, de gagner tout de suite la mienne, 3 I'unique étage si bas que des fenétres enjambées on
n’aurait eu qu’un saut d’enfant a faire pour se trouver dans la rue. [’allais fermer ma fenétre sans avoir

pu esquiver le salut de 'armurier d’en face, [...]"” .
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Pour moi, je ne me sens vivre et penser que dans une chambre on tout est la création et le langage de
vies profondément différentes de la mienne, d’un goiit opposé au mien, on je ne retrouve rien de ma
pensée consciente, o mon imagination s’exalte en se sentant plongée au sein du non-moi ; je ne me

sens heureux qu’en mettant le pied — avenue de la Gare, sur le port ou place de I’Eglise — dans un de
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ces hétels de province aux longs corridors froids o le vent du dehors lutte avec succés contre les
efforts du calorifére, ou la carte de géographie détaillée de I’arrondissement est encore le seul ornement
des murs, ol chaque bruit ne sert qu’a faire apparaitre le silence en le déplacant, o les chambres
gardent un parfum de renfermé que le grand air vient laver, mais s’efface pas, et que les narines
aspirent cent fois pour Papporter & I'imagination, qui s’en enchante, qui le fait poser comme un

modéle pour essayer de le recréer en elle avec tout ce qu’il contient de pensées et de souvenirs [...]I"" .
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[...] Ce que je revis presque invariablement quand je pensais & Balbec, ce furent les moments on chaque
matin, pendant la belle saison, comme je devais I'apres-midi sortir avec Albertine et ses amies, ma
grand-mére sur Uordre du médecin me forca & rester couché dans Pobscurité. [...]. A cause de la trop
grande lumiére, je gardais fermés le plus longtemps possible les grands rideaux violets qui m’avaient
" témoigné tant d’hostilité le premier soir. Mais comme malgré les épingles avec lesquelles, pour que le
jour ne passit pas, Francoise les attachait chaque soir et qu’elle seule savait défaire, comme malgré les
couvertures, le dessus de table en cretonne rouge, les étoffes prises ici ou 13 qu’elle y ajustait, elle
warrivait pas 2 les faire joindre exactement, obscurité n’était pas compléte [...). Je me recouchais ;
obligé de gotiter, sans bouger, par I'imagination seulement, et tous a la fois, les plaisirs des jeux, du
bain, de la marche, que la matinée conseillait, la joie faisait battre bruyamment mon coeur comme une
machine en pleine action, mais immobile, et qui ne peut que décharger sa vitesse sur place en tournant

sur elle-méme™ .
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REMANOBITE, FLEhERER UL LEEN2ARY S BENLBEE~OHEB LI, &
RLTEZE TNV —AMPEBNZohidbrohv, LALRAZHIRI I [IZORWE
Bl o&F—7, NEREOMEEERL L, RETRBITHTORENIC L 2EFHBN NR
BERLw), HEOBEYEBTLITINV—AMOLEZRHBTILDTELDOTREZNVES S B

SHI2ZD [IZDOBWERR ] CoBBIN, [ZOBCHET 5] « en tournant sur elle-méme »
CETIANF -2 RBSELBRMOBEIRION TSI LIFFERICHET S, 22 Tid i
DEEVEE | TORBRLNRBBZTTEL, ThETRICTI2EBNOEBZO L 0N, BR
DR« comme une machine »IZ& > THASNTVDE LW D, I¥=FF=xiF [FbhT
WEWEDZAVF-HEHHT A NF—~NLERL, ThrBBHEFEATYS®] LEHT
5, COBBIDOERLBER, [HBEICOWT] TRTEALLHE, EARXOHFMERILD
BIERRDDANEHDP o TVRBEV) ZERZBRLTVWAIIIC BN,

b. $if-% [ZOEEWEEE]

[NIDWEERE] CORMEBEBOREIE [Nbhhok)] BE, NYOEHEDND H—2DHMEI
BUWTESIIHLLTH D, 2EDFIHBEARETARLVF—X L ORELFHE 25 O—
Thbo

Si je n’étais pas allé accompagner Albertine dans sa longue course, mon esprit n’en vagabonderait que
davantage et pour avoir refusé de goiiter avec mes sens cette matinée-la, je jouissais en imagination de
toutes les matinées pareilles, passées ou possibles, plus exactement d’un certain type de matinées dont
toutes celles du méme genre n’étaient que l’intermittente apparition et que j’avais vite reconnu ; [...]J.
Cette matinée idéale comblait mon esprit de réalité permanente, identique a toutes les matinées
semblables, et me communiquait une allégresse que mon état de débilité ne diminuait pas : le bien-étre

résultant pour nous beaucoup moins de notre bonne santé que de I’excédent inemployé de nos forces,
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nous pouvons y atteindre, tout aussi bien qu’en augmentant celles-ci, en restreignant notre activité.
Celle dont je débordais et que je maintenais en puissance dans mon lit, me faisait tressauter,
intérieurement bondir, comme une machine qui, empéchée de changer de place, tourne sur elle-

méme™ .

COPOBHETIE, EARBEZIZT VRNV F—XEXVTHY, FROSHOTFELH W
#, BUBBT—AIlLZo TS, I—F YHFHNTWENE ) DIEBHRIA TRV, Ll
ZIZTEERDZ, TOHEN NEIOMVEE] ORBINERKEFEHVTE), EAXDERE
T—ABITHT, BENZ Lo THOPDOHRATFRENZbDOL LTRBINTVWEILTH
5o ELICEELZODIZDREY, L2 a T V—0EOHA Lo, EHTIEDH Y 228
LHZDOFEMEBTIIMESI N2 DNS, TH LzHHEIEAL, #o [RKEOHE] L v
I, VAW LRZBENELRLTVEHTH D, #-oT, [IIOBWIHE] TORNLBED
R2FThHLH, RENZEEIL Y Vo EIRILINTVELIICEDNS, FIAXORBEICIH
T 2BH DO « comme une machine »PENEETTTBY, "AXy 7 OFBRTIE [#)
DB« mon coeur » EFETODVTWRZIDOIANT =, Z2TiE /] 2862 8HAAR, [
DEI L], TRUBkI] « me faisait tressauter, intérieurement bondir » 8/ 5 IZF - T\ 5,

) LAMEOUKE [BOBVWHE] 2O6RBELZDDIEZL V) LN TEL, MENEN
X, TIRHobhBOBEIIH D, [IIOBVIE] T, FENZITBONRTHINAR
#, WEOHIZWE [ 05 LI LA bA CEUDVNTL, ZRISHL, 205
DEBRTIE, BEIDELELBEIIE - TIOZRICBERENDTMboTWEDTH S,
[AL&I%, BED, HH5VEWVEEELZ, HOHWAHH] LWIHIXEIWRLTWA LI, Fhid
BERCABEZHEZbDTHA LWL S, « identique A toutes les matinées semblables »®D
« identique » E WIHIBFAISHERLTVWEDE, EAAXA-FBI)FISTITLOBEEFROLY
12, ) Loz B2 -FA—H2zRBLTWRLWH T LTHD, ThiF, BEICHARENRT
w5 [f] 208N T, BE X KRREVIFHOBELZHHM T LI ETH b,

B-ETLY ST 0 [ROBUERE] BV T, I¥TL—, SNy 7 TORKD
BERIZE > TEBENFBERENTIEVEY, ZITHAIRTWLEDE, BE2B2-R—HTIE%
, ZoNHBIHEBTINROEHNLEEZLVIRRTHo 2, THIEFNEFRDDLDY
ERTERTREBEITNEHSHTH S, 20N OHBROWETIE, 200400 idkicdhR7:
X912« identique » & V) BRHWLZEETERAIN TS, TRIIH LE—ETHH LHE
T, #D2% %% 13« dont j’avais appris a Balbec », « que j’avais 3 Combray » & 39, FhZ
NOREBFHZERT HRBAICHABRNLDTH 5,

TRZDENNE, TOZODTFIAMIBILEY) FORAOKEILIENDLI LA TE
5, XV D [IZOWEHE] ORWEL o) OFROMEIR, &5 BMBRORHTHE
NIz BEOHETIEDH A, MEIPHITBEVEFHANS ZEMNTE S, Fi#EIZ« Le lendemain, il
fit froid et beau »& W) XETHIIREICE I, BEDHSL—H»H [ROB] ~NEBHY
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CIEMOMAIZIED LI IZFEV IRV IETON TV EP, —EOBENEROKEAE LB IZDT5
NTWRILhh, FEYFHAEARECFIRILICCOBHELEBHL TS LV, ThiC
HLTZON)OEBOHEETIE, [Nbhoi] BHICHLN S —XHEY) FOMEBEEDT
5 (« Ce fut du reste surtout de ma chambre que je pergus la vie extérieure pendant cette période
¥r)o THO—XHHEY)FVBEO—KHLEEL, BELTWEI b b, F)FIBE
ORI LT, BIEEIZRLZAMMWREIC o TWAIEFERENTVEEVZ S, NLF
=N TT i, =R PBZOFEROBMEPIC, REMITIZZDORECEDH T AR TIILLS
HH00, FHFLEARERBILEIEL TR E2HLPIILTWAEY, ®RIZTHL
RV FORLHAUSD, BEIIRELHEEL, B BA-BREEL0BVE 2> TERRT
WBHEDTH b,

COBREER THLXH%, B0, H50IETWELR, H50AE] 2 [BENLEH] Lw
IRFACBEBRIAONTVEIENLUGH,E LS, BOT vy 22EDLTVRE, 22
B TRBESNAR] CBWTEAL-B) EPLFREOERREZT 2B L 25, BEEENR
RCLoTRMY BP0y £V R EXVFEAMB LN TEL, TSR TVL LI,
TR ZHORHZBZ -HBIHFET 5. 5 THN L TE 5 HEFMCRUTORET,
COBRHEBEIIOVWTOERLRD TV EL,

Francoise venait allumer le feu et pour le faire prendre y jetait quelques brindilles dont I'odeur, oubliée
pendant tout I'été, décrivait autour de la cheminée un cercle magique dans lequel, m’apercevant moi-
méme en train de lire tantdt & Combray, tantét & Donciéres, f’étais aussi joyeux, restant dans ma
chambre & Paris, que si j’avais été sur le point de partir en promenade du cbté de Méséglise ou de
retrouver Saint-Loup et ses amis faisant du service en campagne. [...] Mais eussent-ils pu jamais n’étre
que cela pour moi et eussé-je pu en me les rappelant les revoir seulement, que soudain ils refaisaient en
moi, de moi tout entier, par la vertu d’une sensation identique, enfant, I'adolescent qui les avait vus.
Il n’y avait pas eu seulement changement de temps dehors, ou dans la chambre modification d’odeurs,
mais en mot différence d’dge, substitution de personne. L’odeur dans lair glacé des brindilles de bois,
¢’était comme un morceau du passé, une banquise invisible détachée d’un hiver ancien qui s’avancait
dans ma chambre, souvent striée d’ailleurs par tel parfum, telle lueur, comme par des années
différentes ou je me retrouvais replongé, envahi avant méme que je les eusse identifiées par Pallégresse

d’espoirs abandonnées depuis longtemps™ .

N)D [EOBWHE] OWMETIR, IXELXTIE8ELEMTHS, [BEOLSB L] « des
signes magiques »i2& > T, EAR -G FICREIBRES N, EZEh T, TOPEE,
ATVIY TRALEEBITRBLICE-TEIZRISINZDDTHS (ERICEKONER
Liahold), LALEREDFIHIIBYTE, BFOEOH VY [BEDE] « un cercle
magique »ZEN 721, [kbh/zBz2ROT] BHICBIZIFIELHBEOBRENLH I, &
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DIHREEE ST 5 S F S HIKIO0 [/ @@ﬁﬁiﬁﬁéﬂfv\Zﬁ Z D« cercle » &
IR, [ZOBROPT, BHESDPHLVIRIVTL—T, HHVREFY YTV THELT
WARELLOPERNS] LRASh TS L)L, BEOBRY, EHEtsHRIEs, &
b« cercle »id, WEINLBEEIZDOAFEI DL «signes »& Db, HERINLEERLEEDE
BYERDLLTVBIHIIELNELLTHD, £, HIC [RBESNE] TEALR-E
D FLXFRENEMPDLELILIIL D, BEEENEROTFRERAZI LN TES, X512,
[ZZ123, BIZAOREOEL, BEOGVOEEND - 22T TRL, TLAOFIC, £l
DEN, NHOBEBRIADVPELLDTHo72] LV IRRICHEEENEEOBELZBERHICRT
MHZENTES, $72 [THoLURIPLREBTC TV ARLOHKEIIT oIV LR INLBES %
REBF] LI HEBEIBWTHEMDOILHER 5,

c. [BOBVWEE] & [RHESh/AE] (L& 32HEENTHE

COFn [EOBCEE] Oo#EL, TRHIhAK] B 2B8EENTROBE, EA
AANHAEDEREZ I A HEMERBTHI LT, [IEOBWEE] 75 XFAIEN DD
BRBICEEHTHAILNTELESL) TTIERVF =N+ TITUHR, TA—AMIZONRYD
HECTOPOHNRZEEEZMNEBLA—HLTWLEERLTVAE LI, HEIZIZZEL DA
RERDBEILPFTEBLY,

Et je ne jouissais pas que de ces couleurs, mais de tout un instant de ma vie qui les soulevait, qui avait
été sans doute aspiration vers elles, dont quelque sentiment de fatigue ou de tristesse m’avait peut-étre
empéché de jouir 4 Balbec, et qui maintenant, débarrassé de ce qu’il y a d’imparfait dans la perception

extérieure, pur et désincarné, me gonflait d’allégresse® .

EREOBIHIR, [REShZZE] 2BV Tr VY PRARAOH O VICHET 5 T, TR
PZRIZDo TRBRLAETENREEO D bORBOKREH TS, BLHOOVFT
FUOOBMICL o TEANR-FEY FIINAMRy ZEFEMH 2 BT, Z0owd (] Off
WZIEASY, EDALH EoTEZBEDO—BEY, [FAE KEKE« allégresse » TH MDY ¥] 5,
Zhid, TREBHECHIATKRDI) ZLOTELVAEZOBRHEKDL) L), BEEEWEE
BOLOTERBETH D, T D« allégresse »1X8) OF /2 [IFOBWEE] TOZRERLD
DIEEEZONDLESL) ([ToLUiih o RETTVAFLEDOEKEIC « allégresse » T oI1F) LR
SNBHAFERBT ). LVIDD, HFOHPLEILL o TEEORARITIEhD L) 8
VOBBOWE I, BEEESHLREAROBFHIALLTHY, TI, L5 SR ShKE
« allégresse » B LDHDXEELELONDI DL THS, MEOKBHIIFNIIBESL LV, FA
BBV FIEEENRBCLI o THONAFEFRROFEELERTLUTOFHICBNTD, £
NOHEREARD LD TE B,
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[...] au vrai, étre qui alors gottait en moi cette impression la gofitait en ce qu’elle avait de commun
dans un jour ancien et maintenant, dans ce qu’elle avait d’extra-temporel, un étre qui n’apparaissait
que quand, par une de ces identités entre le présent et le passé, il pouvait se trouver dans le seul milieu
ot il pit vivre, jouir de Pessence des choses, c’est-a-dire en dehors du temps. [...] Cet étre-la [un étre
extra-temporel] n’était jamais venu a moi, ne s’était jamais manifesté, qu’en dehors de P’action, de la
jouissance immédiate, chaque fois que le miracle d’une analogie m’avait fait échapper au présent. Seul,
il avait le pouvoir de me faire retrouver les jours anciens, le temps perdu, devant quoi les efforts de ma

mémoire et de mon intelligence échouaient toujours™ .

COFERCL-THET A0, FALHRZI{ET S [BRAELBELOMOE %] « une de
ces identités entre le présent et le passé »ICX o T, 2F ) [HUOEF] « le miracle d’une
analogie »IZ&X o TOA, [Kbhik] 2RHTIENTELDRELVWIRBRTHL, BHAELA
REWXHBTLEREZHERD ) B, COR—EIEART [REOM] « en dehors du temps »,
DINBRHOBRIILIFEL RV, 20 [REOM] X, Hlzk [EOBCEE] THEL
72, TNENDOROREBR BB BERT 5, 351220 [REOM] a8t BE
AR -FBYFI, TBRBOFE] « un étre extra-temporel »E RBINTEY, FHi-h NEIOK
VWEE] TEOGWEVIBELBRICE AR —HICL > THBOFHERL SIRITHBLAEA
R-FREVFLEA-RTHILMNTED, SHIC [THREENZELEOIICVARIC L] Bl
WEW)RBUTIE, EENZERONMCVIPLZZEZNTEL L) [IIOBVWEE] o
BEBFHATLILENTE S,

272, EAA-BHFIEBEENERZ2L-0T, BELHER [£EBTHEE] « une

sensation commune » (W 7% 2 OfK) 12, Fck [FORVWERE] T [#] 2B8X0ES
WCLTLED [F—DE&E] « une sensation identique » £ RAETH B LWL b, Zhid, WHHIC
BT A2EUERPLBESPTHHEEDIL, COREBICI-oTEREIEDIZEDTELWVE
EOWERMTILATEL LV, MECEBTI2HERIBOLNLLETH S,
VEDZ &b, BEEWEBOERN2EMIL, Hiok EOBCBE] TOBBIZEHETS
DL VED, ThiE, BELARCEETIREICI > THEP ST L, [EREWE
] ELTBEZOBREE, SORCRBELHELRBRLLZOKRELRD) LVIFYMTHY,
NEDBECER] OFFICL o TREYFCZLDTH 5,

COEEENTERICEY, EAXL-FBYFIIRBEOERNEZLONE, EVHDD, KE
THREICL o TH L ENAEBIZ [AOVH S, EELR, B—DbD] THHLEY, &
D [EYDTy £ AOERIC, WHEEPL, THERAE] P THIL2RLTENLTH 5D,
ZTOHER, ERHSEMEY] CERTAILTHD, [—20EMEMED2L LI L] @ ITl%
BV, WL, TOBEBIZN, FLThEZEETRATLIL LA, PHAZOBREL &
BDRBEEZLND, FLTIOEEN, [IZOBWEE] TORBLIBEZFRLLTEL0T
HHZLZ, TTREHALLLBY THD, LIdoT, BEEENEBEBELRETS 130
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BWHE! ToRgHOERE, [RbhiKzROT] BT LEMBENDELIH DD
EVZBIEHHY,

¥R

ARTE, 7TV—APIBIHHRBELEVI RELMEROPT, [IFOBVEE] &) 5k
B P RAOBELHER L, $42Z20FT, IHAZEOBELZIRFTT LN TEL. T
TR I[Vry - Hrb42] 8BWT, a7 L—0ORBE2ERTASTISILEEZENRATY
2o LAL, ZOMBTORMEEL, FICLA2BEMLEE, FAAPFICL>TERERWV
BREAZBVHTEVI BT o T, ZhA [FHEEICOWT] BWTIE, 7
—APORBHICLIDZBRZEL VI TAVER TS, 20 [BOBCEE] BT 5@LL5E
BRTED, MBOXFEEENAD I FRIBVWTRLIEDTELVEETHHLLV-THR
ETIE RV, ZLTEORNEZIITC, BSSNHEEOFTORBEIOBEXIZL S, AF0M
HETENLEZFETH, [BOBVER] PERESh 0 THb, ZOBRBIZ, ZOFBMH
WHZEETLIIALF—ALBITSE, ZLT [EOBVEE] CBHEA%I S Eshb L
T, DWW [RBShZR] KBTI HEEDEREDILER L ERTHDTH b,
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1) AR|IE, 20074 1 BICRBRFRFERELFENRRHIR M L7281 L« “La chambre obscure” chez
Proust »\ZMEBE L 72dDTH 5,

2) Jean Milly, « La réverie des chambres dans I’ “ouverture” de la Recherche », Proust dans le texte et 'avant-
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Anne Simon, « L’arche et la chair », Proust, ou, Le réel retrouvé : le sensible et son expression dans Ala
recherche du temps perdu, Presses universitaires de France, 2000, pp; 149-160.
RTP 11, pp. 684-685. (FFIZFEABASRVERY, MBFIIREICLB)
ARTEHHAENE IV —A DT A ML, UTOM»HDDTH 5,
Marcel Proust, A la recherche du temps perdu, édition publiée sous la direction de Jean-Yves Tadié,
“Bibliothéque de la Pléiade”, 4 vol., Gallimard, 1987-1989, (B&FR RTP)
Jean Santeuil, “Bibliothéque de la Pléiade”, Gallimard, 1971, (B&#5JS).
Contre Sainte-Beuve, “Bibliothéque de la Pléiade”, Gallimard, 1971, (B&#: CSB).
RTPII, p. 163.
RTPI, p. 82.
« Bande de lumiére qui marque le lien conflictuel mais nécessaire entre la vie extérieure — romanesque —, et
la vision distanciée [...] qui explique la position recluse, quasi végétative, du sujet. » (Bernard Brun, op. cit.,
p. 244).
LEBE—BECETFLAHBROHEL [FOBVER] « la chambre obscure» & BEAD A, [1IDOREVERE ]
DRERIZOVTHAL TBLEDH LS ), FTERTELVOIR, TV—R MEED [KbhiF]
DH T« chambre obscure »E W) BEFHNTVE LWV T L TH D, ABOMR TR LT ZO_E
OB BNTS, BISNTRVTONAOFELELLEBOBVEEL LTHRT LI LHTE
% (RTPIII, pp. 911912, RTP IV, pp. 60-61 58,

¥ - aR= 2L NS, « chambre obscure »ld« camera obscura » (16 A2 IZRBEE NIz,
ROBGEH FFHZ L > TR X 2 HEHR) OERMEHETSH S (Le Grand Robert de la langue francaise
du dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise, de Paul Robert, 2e éd. dirigée par Alain
Rey, 6 vol., Dictionnaires le robert, 2001, vol. 1, p. 2099, article « chambre »)o % L T« camera obscura »®
FEETH B« chambre noire »id, [BEE] LWIBRTIH Y, EBIVTL—-DBELET DI, TN
— R bid« chambre noire » £ W) BEEZH>TWV5B, T9 LIBAMNS, « chambre obscure » Z BV 3R
LBRT20PEYZ L Bbhar b Lhkwy, LaL 19T Vv —RI2ERid, « camera obscura »®
#REE & L TP« chambre noire ou obscure »3BEM %R b DTId %R\ (Le Grand dictionnaire universel
du XIX siécle : francais, bistorique, géographique, biographique, mythologique, bibliographique, littéraire,
artistique, scientifique, etc., par Pierre Larousse, 17 vol., Administration du Grand dictionnaire universel,
1866-[1879], tome 3¢, p. 874, article « chambre »), FFHFEDRBIZLZ (b2 LBEOML2FLL2 WA
CABBIIFE] ik, DTN TIZLALKI R TRAEDOIOPFBESh i 2\, DF hkE
REBLLTOBREEDLIZVILERL TS, BICRALIICIVTL—DHRE, BO1THD
ELALINOTHY, TOBHRIYTIET S, LrLIk, SCTERLLZTAERL VDR, &K
O « chambre obscure » & « camera obscura » & ZIRFAT 2 Z & Th b, HIMCHZEORIZINRE R
EROERATIRAS L) LRIRLAEUBREET 5, ThBLOBDTiEL Vv, 7V—X D
« chambre obscure »i3HZEB/ME L THROBERRZLDOTIERL, AFROLT ) F28EBHIE-
THBEL, T2 )F2—-NWELTERETLIOTHS, T2 DET, « chambre obscure » iZBEVER
BLRFEha, [kbhi:p] OBHEE, BEICHALEETHVORSLD, « Pobscurité » R« les
ténebres » THAHZ ENDLIMBENDBVAIHL,/ZE 2S5 (RTPL p. 68H),
JS, pp. 292-294.
« Nous prétendons souvent que des airs de musique entendus autrefois et ailleurs ont le pouvoir de réveiller
en nous le souvenir et comme le charme des lieux, de ’époque o ils furent entendus. » (ibid., p. 294).
[FEFIZDWT] « Sur la lecture »iE, 190546 B1I5HS [WAH YR - 7F—X ] BICHBBE S, 1906
FTN—ZAMILZIAZFVOBR, [HKREEE] OFXE L THRER,
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20)
21)

22)

23)
24)
25)
26)

27)

28)

29)
30)
31)

32)

33)

CSB, p.164.

FHEE, [TVv—x bl [HREESR]] GREER), I7Vv—R =A% [BREEAE], A%
[R#E], 7hv—X MRE), HFHRR, ®E, FEEE, 1990, 221-252H, 233K

« Les théories de William Morris, qui [...], édictent qu’une chambre n’est belle qu’a la condition de contenir
seulement des choses qui nous soient utiles et que toute chose utile, flit-ce un simple clou, soit non pas
dissimulaient, mais apparente. [...] A la juger d’aprés les principes de cette esthétique, ma chambre n’était
nullement belle, car elle était pleine de choses qui ne pouvaient servir 2 rien et qui dissimulaient
pudiquement, jusqu’a en rendre I'usage extrémement difficile, celles qui servaient 4 quelque chose. » (CSB,
p.164).

« Je laisse les gens de godt orner leur demeure avec la reproduction des chefs-d’ceuvre qu’ils admirent et
décharger leur mémoire du soin de leur conserver une image précieuse en la confiant a un cadre de bois
sculpté. Je laisse les gens de goit faire de leur chambre 'image méme de leur goiit et la remplir seulement de
choses qu’il puisse approuver. Pour moi, je ne me sens vivre et penser que dans une chambre on tout est la
création et le langage de vies profondément différentes de la mienne, [...] » (ibid., p.167).
LR nE _ETRE

Ibid., p. 167.

Jean-Michel Nectoux, op. cit., pp. 1406-1422.

« Ainsi, entre ’horreur diffuse de la chambre nouvelle et la platitude du logis habituel (ou I’on a trop vécu
pour le voir encore), se trouve ménagée la possibilité, & vrai dire rare et toujours temporaire, d’'une chambre
4 demi-connue, dont ’habitude a recouvert de réseaux serrés les aspects les plus criants de nouveauté : [...] »
(ibid., pp. 1418-1419).

« chez Proust la différence proposée par la chambre inconnue est source de richesse, toute impression
profonde, fit-elle éprouvante dans le présent, sera changée en joie dans I’ceuvre a venir » (ibid., p. 1420, (3
FIA7 b —i2LB)).

INHRYBOTV—ZAIEFORRERETHMEL LTORADIENTED, HTHRIEH/TS
I, CORPOTV—RA VIESORES L P LTI FIAF L OMREMELIT-THY,
VWHILLTIRAF L EVIMBEDLCHTEENLBERT 2000, BROBETHo12EBbhb, T
O, BEFSEFEEN, BOOREERANL V) LREXKOBLER, HEZVWAILTHSEE
DEBORDPPYETENEVITETHDHoAIRTT, I [FHR] OEXRMF®RASA, OTH
PEENOBFERE LTEENICELDA TV I2HEAO—22 RBT I N TEL LI ICELNE, B
FRENTIAOMELVIBRD, ) LAEBERISEMTLILNTEL, BAOERETHo 1,
E>HBFEENOBRY, BREODDHEDCAUBHOEVIIL o TRENTVHEWV) T LR,
Th—A MBS [HE] 0EERLS—ERBTHILICIRETHL) (FHR, [TV—-RbL
[MAmeEE] (FiHE) 235-236 HEM).

RTP 11, p. 305.

Marie Miguet-Ollagnier, op. cit., pp. 114-118.

« [...] la jouissance directe d’un promeneur en barque se laissant imprégner par lair et le soleil » (ibid., p.
115).

« [...} [le texte] se retourne vers le souvenir bienheureux d’un éternel été marin tel qu’il peut avoir été vécu
par un adolescent maladif contraint & une jouissance purement mentale dans la cléture d’une chambre. »
(ibid., p. 115).

«[...] Pénergie somatique inemployée se métamorphose en énergie spirituelle qui nourrit I'imagination »
(ibid., p. 117).
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RTP 111, pp. 535-536.

« je m’étendis [...], je fermai les yeux [...], puis les rouvris. [...] Je sautai [...], je passai ma cravate noire, je
donnai un coup de brosse» (RTP II., p. 684-685).

RTP 111, p. 519.

« [...]la position du narrateur par rapport 2 I'insomniaque qui se souvient et au héros qui se contente de
vivre, est établie définitivement. La maladie est intégrée comme facteur de la réclusion et de la distanciation
» (Bernard Brun, op. cit., p. 270).

RTP 1, p. 536.

« Proust assimile nettement ici [ le Cahier 50 ] les impressions matinales 2 des réminiscences. Seules les
exigences du récit atténuent progressivement cet aspect dogmatique du projet proustien, en en réduisant
simplement Pexpression » (Bernard Brun, op. cit., p. 286).

RTP IV, p. 447.

Ibid., p. 450.

« De sorte que ce que I’étre par trois et quatre fois ressuscité en moi venait de goliter, c’était peut-étre bien
des fragments d’existence soustraits au temps, mais cette contemplation, quoique d’éternité, était fugitive. Et
pourtant je sentais que le plaisir qu’elle m’avait, & de rares intervalles, donné dans ma vie, était le seul qui fiit
fécond et véritable. [...] Aussi, cette contemplation de Iessence des choses, j’étais maintenant décidé a
m’attacher a elle, & la fixer, mais comment ? par quel moyen ? » (ibid., p. 454).

« En somme, dans un cas comme dans I’autre, qu’il s’agit d’impressions comme celle que m’avait donnée la
vue des clochers de Martinville, ou de réminiscences comme celle de I'inégalité des deux marches ou le goiit
de la madeleine, il fallait ticher d’interpréter les sensations comme les signes d’autant de lois et d’idées, en
essayant de penser, c’est-a-dire de faire sortir de la pénombre ce que j’avais senti, de le convertir en un
équivalent spirituel. Or ce moyen qui me paraissait le seul, qu’était-ce autre chose que faire une ceuvre d’art?
» (ibid., p. 457) ,

bHAA [IEIOVWEE] TORGNEIO L) ICAEERENE D Ld o T iCiR, TREShZE]
THAERAEE LRV, [REENAKR] 22 XH18, BRALREOBHEHERTEIA L AIED
CEHNTELMMEREE, [IFOBOER] ORI TELBEOHMIBVTH, ADBOHIZENT
QRO ENTEL IR LRTNELSLVAHTHS : « Que ce fiit justement et uniquement ce
genre de sensations qui dfit conduire 3 Pceuvre d’art, j’allais essayer d’en trouver la raison objective, en
continuant les pensées que je n’avais cessé d’enchainer dans la bibliothéque ; car je sentais que le
déclenchement de la vie spirituelle était assez fort en moi maintenant pour pouvoir continuer aussi bien dans
le salon, au milieu des invités, que seul dans la bibliothéque ; il me semblait qu’a ce point de vue, méme au

milieu de cette assistance si nombreuse, je saurais réserver ma solitude. » (ibid., p. 497).
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« La chambre obscure » chez Proust

Le théme de « la chambre » constitue un topos privilégié et fécond chez Proust, comme en
témoigne un grand nombre d’études. Mais ces études se sont tenues éloignées du cadre thématique
de « la chambre obscure ». Or on peut observer que les descriptions de la chambre du héros dans les
trois lieux principaux d’A la recherche du temps perdu présentent de nombreuses similitudes qui
entrent dans ce cadre. Il est a noter d’ailleurs que Proust lui-méme les associe dans le roman. Mais il
n’existe aucune étude qui analyse ensemble les trois descriptions. Jessaierai traiter les descriptions
de « la chambre obscure » et jétudierai la genése de ce motif, afin de montrer que ce topos se
rattache indissociablement a la création littéraire de Proust.

En nous fondant sur descriptions des trois chambres de Paris, Balbec et Combray, nous pouvons
attribuer 3 « la chambre obscure » les caractéres suivantes. Il faut d’abord prendre en compte sa
situation particuliére, qui tient 4 ce qu’elle n’est ni complétement close ni totalement plongée dans
’obscurité. Cette situation permet un contact entre le « moi » reclus dans la chambre et le monde
extérieur. C’est ce « moi » qui peut jouir parfaitement et exactement dans son imagination de la
réalité essentielle du monde extérieur. Il convient de souligner que cette saisie privilégiée du monde
extérieur, qui n’est possible que dans « la chambre obscure ».

Dans la geneése de ce motif, ’origine directe de la chambre de Combray remonte au fragment de
Jean Santeuil, qui dépeint une situation et contient des formulations semblables a celle de Combray.
Néanmoins, a la différence de Pactivité de I’esprit dans la chambre de Combray, plus complexe et
plus idéale, celle qui est mise en ceuvre dans Jean Santeuil ne dépasse pas le stade naif. On est encore
assez loin d’une compréhension privilégiée de 'objet. C’est I'article « Sur la lecture » qui forme une
transition entre Jean Santeuil et « Combray » et marque un tournant décisif dans la genése du motif.
La journée d’enfance dans une maison de campagne familiale, qui est évoquée dans cet article, se
rattache directement a P'univers de Combray. Les trois textes que l'on a cités partagent la méme
scéne et la méme situation. On note d’ailleurs que Proust y développe des descriptions et des
réflexions originales au sujet de la chambre. Mais, si ’on considére qu’elles s’inscrivent dans un
univers rattaché a celui de Combray, il est permis de penser qu’elles sont en résonance avec « la
chambre obscure ». On peut penser que la recréation de la pensée et du souvenir dans 'imagination,
telle que Particle la décrit, est un élément important pour transformer le simple souvenir en une
compréhension totale du monde extérieur dans « la chambre obscure ». On peut dire d’ailleurs que
la chambre constitue un lieu et un moment clef dans le processus qui conduit vers la création de soi.

En effet, activité créatrice dans la « chambre obscure » est plus explicitement dessinée dans une
autre description de la chambre de Paris. Le héros reclus dans la solitude de cette chambre gofite

dans sa totalité 'univers extérieur par sa seule imagination. Cette chambre de Paris hérite du
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caractére principal de « la chambre obscure ». L’essentiel est que cette jouissance, qui est certes
totale mais aussi pourtant limitée par la saison et le lieu, dépasse ces limitations pour s’élargir a la
réalité permanente de la matinée. Il nous semble donc que le dispositif de cette chambre est
développé a partir de celui de « la chambre obscure ». La différence entre elles nous semble liée au
paramétre du temps : celui-ci est liée au « moi » ici et maintenant dans « la chambre obscure » ; et il
est extratemporel dans la chambre de Paris. Il est en outre facile d’identifier, dans les traits
caractéristiques de cette expérience la réminiscence qui guide le héros vers la révélation de sa
vocation littéraire : les souvenirs continus évoqués par la fumée ; la « substitution de personne »
qu’ils opérent ; la redécouverte, dans cette substitution, d’une allégresse d’espoirs abandonnées
depuis longtemps. Une telle interprétation semble évidente a la comparaison de cette scéne avec celle
de la réminiscence dans Le Temps retrouvé. C'est bien, au total, 'imagination dans la « chambre

obscure » qui ouvre la voie 2 la création artistique.
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